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“LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO”

“MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS”

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION
- Este producto es de CUIDADO. No ingerir.

Medidas: 27.2 cm (ancho) x 14 cm (alto)

INSTRUCCIONES DE US EJO:

— LIFELINE s un idaide contacto no selectivo, con alguna accion sistémica, post-emergente, para ser aplicado
zas. Se transloca solamente en las hojas desde la base hacia el apice. Controla malezas
LINE ®al inhibir la enzima glutamina sintetasa, evita la asimilacion primaria del amoniaco,
n catalizadora en la reaccion de glutamato a glutamina, entre ofras interferencias metabolicas,

anuales y pert

- Peligroso siesinhalado. Evite respirar (aspersion).

- No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion del producto.

- Conservarel producto en el envase original, bien tapado y etiquetado.

- Almacenar el producto bajo techo, en un lugar fresco, seco y ventilado.

- Noalmacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, bebidas, ni forrajes.

- Utilice ropa protectora durante la manipulacion y aplicacion y para ingresar al area tratada en las primeras 24
horas después de la aplicacion.

- Después de usar el producto cambiese, lave la ropa contaminada y bafiese con abundante agua y jabon.

- Ningtin envase que haya contenido plaguicidas debe utilizarse para conservar alimentos o agua para consumo.

- Realice laaplicacion siguiendo la direccion del viento.

INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS

- Grupo Quimico: Phosphonic acid.

- En caso de intoxicacion, llamé al médico inmediatamente o lleve al paciente al centro médico y muestre la
etiqueta.

- Encaso de ingestion, NO INDUCIR EL VOMITO. No administrar nada por via oral sila persona esta inconsciente
o padece convulsiones. Conseguir asistencia médica.

- Encaso de contacto con la piel, retirarla ropa y calzado contaminado. Bafiarse con abundante agua y jabon.

- En caso de contacto con los 0jos, lavarlos con abundante agua por lo menos durante 15 minutos, cuidando que
los parpados estén levantados.

- En caso de inhalacion, retirar a la persona del érea contaminada y trasladarla a un ambiente ventilado. Brindar
respiracion artificial si fuera necesario.

- Noexiste antidoto especifico. Tratamiento sintomatico.

TELEFONOS DE EMERGENCIA:
SAMU: 106 /Teléf. del titular: (01) 5137200 / CISPROQUIM: 080-050-847

CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS

- Ninglin envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse. Después de usar el
contenido, enjuague tres veces este envase y vierta la solucion en la mezcla de
aplicacion y luego inutilicelo triturandolo o perforandolo. Entregue o deposite el envase
en el lugar de destino dispuesto por la autoridad competente, para su gestion.

- Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio autorizado.

- Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente envase.

MEDIDAS PARALAPROTECCION DEL AMBIENTE

- Peligroso para organismos acuéticos, plantas acuaticas y semi-acuaticas.

- No contaminar rios, estanques o arroyos con los desechos o envases vacios.

- No contaminarlas fuentes de agua con los restos de la aplicacion o sobrantes del producto.

- Respetarunabanda de no aplicacion hacia cuerpos de agua de al menos 10 metros.

- Peligroso para los animales domésticos, fauna y flora silvestre. No permitir animales en el area tratada.

- Elaplicador debe emplear todas las medidas necesarias para controlar la deriva.

- Elproducto no debe aplicarse en zonas con napas freaticas superficiales o en suelos altamente permeables.

AMBIENTE

- En caso de derrames, el producto debe ser recopilado inmediatamente y dispuesto en un lugar seguro a fin d&
NO CORROSIVO

evitar su lixiviacion hacia aguas subterraneas.
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LIGERAMENTE PELIGROSO
CUIDADO

nciones de lamembranay dafiando el aparato fotosintético.

detiene la
deteri
= LI Cse aplica por aspersion foliar dirigida previa dilucion del producto en agua. Puede aplicarse con bomba de

utilice un surfactante no iénico, afiadalo de ltimo y vuelva a agitar.

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”

(Vitis vinifera)

“Pata de gallina”, “Yuyo”

. Dosis
N . PC. |LMR.
Cultivo Nombre comiin Nombre cientifico L/Ha
“Amor seco”, “Grama Bidens pilosa L., Cynodon
Palto dulce”, “Lechera”, “Pata | dactylon L., Euphorbia hirta L.,
(Persea americana) | de gallina’, “Pega pega” | Eleusine indica L., Setaria 10-15 NA.| 010
verticillata L.
“Amor seco”, “Hierba de | Bidens pilosa L., Chenopodium
Vid gallinazo”, “Lechera’, murale L., Euphorbia hirta L., 0812 | 9 045

Eleusine indica L., Amaranthus
hybridus L.

Mandarina
(Citrus reticulata)

“Pata de gallina”,
“Verdolaga”, “Pega pega”

Eleusine indica, Portulaca
oleracea, Setaria verticillata

1.00-1.25( 14 0.3

Cafia de azlicar
(Saccharum officinarum)

“Grama dulce”, “Pata de
gallina”, “Caminadora”

Cynodon dactylon, Eleusine
indica, Rottboellia cochinchinensis

1.00-1.25( NA.| 0.1

Esparrago
(Asparagus officinalis)

“Grama dulce”, “Pata de
gallina”, “Capuli cimarron”

Cynodon dactylon, Eleusine
indica, Nicandra physalodes

100-125| NA.| 04

P.C. Periodo de carenciae

ndias

L.M.R.: Limite maximo de residuos en ppm

N.A.:NoAplica

FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION: Se recomienda aplicar el producto cuando la plaga esté presente. Aplique
una o dos veces por campana al afio en post-emergencia en forma dirigida cuando las malezas estén en crecimiento
activo, dentro de un programa de rotacion de plaguicidas con diferente mecanismo de accion, para evitar la resistencia.

- Parael cultivo de Palto y Vid, se recomienda un intervalo de aplicacion de 90 dias.
- Parael cultivo de Mandarina, se recomienda un intervalo de aplicacion de 60 dias.
- Parael cultivo de Cafia de azlicary Esparrago, se recomienda 1 aplicacion por campafaal afio.
PERIODO DE REINGRESO: Reingresar alazona tratada después de 24 horas.

COMPATIBILIDAD: Evite mezclas con agentes fuertemente oxidantes, 4cidos o basicos. Se recomienda hacer pruebas

previas de compatibilidad.

FITOTOXICIDAD: No es fitotoxico bajo las recomendaciones de uso dadas, con nuevas variedades o hibridos se
recomienda realizar pruebas previas.

RESPONSABILIDAD CIVIL: El titular de registro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas del producto
contenido en este envase, corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz para los fines aqui recomendados,
si se usay maneja de acuerdo a las condiciones e instrucciones dadas. Si requiere mayor informacion comuniquese con
eltitular de registro o con el distribuidor del producto.
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